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par ierobeZojosu pasakumu pret Birmu/Mjanmu atjauno$anu un Regulas (EK) Nr. 798/2004
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 817/2006
(2006. gada 29 maijs)

par ierobeZojoSu pasakumu pret Birmu/Mjanmu atjaunoSanu un
Regulas (EK) Nr. 798/2004 atcelSanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta 60. un
301. pantu,

nemot véra Padomes Kop&jo nostaju 2006/318/KADP par ierobeZojosu
pasakumu atjaunoSanu pret Birmu/Mjanmu (1),

nemot veéra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome, nobaZijusies par to, ka Birma/Mjanma nav virzibas uz
demokratizaciju un turpinas cilvektiesibu parkapumi, 1996. gada
28. oktobri ar Kop&o nostaju 1996/635/KADP ieviesa dazus
ierobezojodus pasakumus pret Birmu/Mjanmu (2). Sos pasakumus
vélak paplasinaja un grozija ar Kopgjo nostaju 2000/346/KADP
(®), atcéla ar Kopgjo nostaju 2003/297/KADP (%), tad atjaunoja ar
Kop&jo nostaju 2004/423/KADP (%), pastiprinaja ar Kopgjo
nostagju  2004/730/KADP (5), grozija ar Kopgjo nostdju
2005/149/KADP (7) un paplasinaja un grozija ar Kopgjo nostaju
2005/340/KADP (%). Dazi pret Birmu/Mjanmu vérstie ierobeZo-
josie pasakumi tika ieviesti Kopienas Itmeni ar Padomes Regulu
(EK) Nr. 798/2004 (2004. gada 26. aprilis), ar ko atjauno iero-
bezojosos pasakumus attieciba uz Birmu/Mjanmu un atce] Regulu
(EK) Nr. 1081/2000 (°).

(2)  Nemot véra pasreizgjo politisko situaciju Birma/Mjanma, par ko
liecina:

— militaro iestazu atteikSanas iesaistities biitiskas diskusijas ar
demokratisko kustibu par procesu, kas ved uz nacionalo
samierinasanos, cilvéktiesibu ievéroSanu un demokratiju;

— atteikSanas atlaut patiesu un atklatu Nacionalo konventu;

— Daw Aung San Suu Kyi un citu Nacionalas demokratijas ligas
(NDL) loceklu un citu politisko ieslodzito nepartrauktais
apcietinajums;

— NDL un citu organizéto politisko kustibu loceklu vajasana;

— nepartrauktie nopietnie cilvektiestbu parkapumi, ietverot
atteikSanos rikoties, lai izskaustu piespiedu darba izmantoSanu
atbilstigi Starptautiskas darba organizacijas augsta Iimena
grupas 2001. gada zinojumam un ieteikumiem un sekojoso
SDO misiju priekslikumiem; un

() OV L 116, 29.4.2006., 77. lpp.

(®» OV L 287, 8.11.1996., 1. Ipp.

() OV L 122, 24.5.2000., 1. Ipp.

(*) OV L 106, 29.4.2003., 36. Ipp. Kop&ja nostaja jaunakie grozijumi izdariti ar
Lémumu 2003/907/KADP, (OV L 340, 24.12.2003., 81. Ipp.).

(®) OV L 125, 28.4.2004., 61. Ipp. Kopg&ja nostaja jaunakie grozijumi izdariti ar
Kop&jo nostaju 2005/340/KADP (OV L 108, 29.4.2005., 88. Ipp.).

(®) OV L 323, 26.10.2004., 17. lpp.

() OV L 49, 22.2.2005., 37. lpp.

(®) OV L 108, 29.4.2005., 88. Ipp.

(°) OV L 125, 28.4.2004., 4. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas
Regulu 1263/2005 (OV L 201, 2.8.2005., 25. Ipp.).
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— jaunakie notikumi, pieméram, starptautisko un nevalstisko
organizaciju darbibas piecaugosie ierobezojumi,

Kop&ja nostaja 2006/318/KADP nosaka ierobezojoso pasakumu
saglabasanu pret Birmas/Mjanmas militdro rezimu, tiem, kas
visvairak iegiist no tas sliktas parvaldes, un tiem, kas akfivi traucg
valsts apvienosSanas procesu, cilvéktiesibu ievéro$anu un demo-
kratiju.

(3)  Kopgja nostaja 2006/.../KADP noteiktie ierobeZojosie pasakumi
ietver tehniskas palidzibas, finans€Sanas un finansialas palidzibas
saisttba ar militaru darbibu aizliegumu, aizliegumu eksportet
iekartas, ko var izmantot iek$€jam represijam, Birmas/Mjanmas
valdibas loceklu un visu ar tiem saistito fizisko vai juridisko
personu, uznémumu vai iestazu fondu un ekonomisko resursu
iesaldéSanu un aizliegumu veikt finanSu aizdevumus vai kreditet
un iegiit vai pagarinat dalibu Birmas valsts IpaSuma eso$ajos
uznémumos.

@) Sie pasakumi ietilpst Liguma darbibas joma un tap&c, jo ipasi, lai
nodrosinatu to, ka uzn€mgji visas dalibvalstis tos pieméro vien-
veidigi, to istenoSanai nepiecieSami Kopienas tiesibu akti, ciktal
tas attiecas uz Kopienu.

(5)  Skaidribas labad biitu japienem jauns teksts, kur§ saturétu visus
attiecigos noteikumus ar grozijumiem un kas aizvietotu Regulu
(EK) Nr. 798/2004, kura butu jaatcel.

6)  Siregula stajas speka tas publicéSanas diend, lai nodroginatu, ka
taja paredzgetie pasakumi ir efektivi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Saja regula lieto $adas definicijas:

1) “tehniska palidziba” ir jebkads tehnisks atbalsts, kas saistits ar
remontu, izstradaSanu, razoSanu, montazu, test€Sanu, uzturéSanu,
vai jebkads cits tehnisks pakalpojums, un ta var but tados veidos
ka, pieméram, sagatavo$ana, apmaciba, darba zinaSanu vai prasmju
nodosana vai konsultativi pakalpojumi; tehniska palidziba ietver pali-
dzibu mutiska veida;

2) “lidzekli” ir visa veida finansu aktivi un labumi, tostarp, bet ne tikai:

a) skaidra nauda, ¢eki, prasijumi skaidra nauda, vekseli, maksajumu
uzdevumi un citi maksasanas lidzekli;

b) noguldijumi finansu iestadés vai citas iestades, kontu atlikumi,
paradi un paradu saistibas;

c) publiski vai privati tirgojami vertspapiri un parada instrumenti,
tostarp akcijas un kapitala dalas, vertspapiru sertifikati, obliga-
cijas, paradzimes, garantijas vertspapiri, kilu zZimes un derivativu
ligumi;

d) procenti, dividendes vai citi ienakumi no akfiviem vai to uzkratas
vai raditas vértibas;

e) kredits, tiesibas uz kompensaciju, garantijas, saistibu izpildes
garantijas vai citas finansu saistibas;

f) akreditivi, konosamenti, parvedu vekseli;
g) dokumenti, kas apliecina lidzdalibu fondos vai finanSu resursos;

3) “lidzeklu iesaldésana” ir tadas naudas lidzeklu kustibas, parskaiti-
Sanas, mainas, izmanto$anas, pieejas tiem vai darbibas ar tiem nepie-
lausana, kas jebkada veida var€tu mainit to apjomu, summu, atra-
Sanas vietu, 1pasnieku, valditaju, veidu, galamerki vai izraisit citas
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parmainas, kuru dél naudas Iidzekli varétu klit izmantojami, ietverot
vertspapiru portfela parvaldibu;

4) “saimnieciskie resursi” ir visdazadakie materialie vai nematerialie,
kustamie vai nekustamie aktivi, kas nav lidzekli, bet kurus drikst
izmantot, lai iegttu Iidzeklus, preces vai pakalpojumus;

5) “saimniecisko resursu iesaldéSana” ir liegums to izmantoSanai, lai
iegttu Iidzeklus, preces vai pakalpojumus jebkada veida, tostarp ne
tikai tos pardodot, iznomajot vai iekilajot, bet arT citadi;

6) “Kopienas teritorija” ir dalibvalstu teritorijas, kuram pieméro Ligumu
saskana ar taja paredzetajiem nosacijumiem.

2. pants

Ir aizliegts:

a) tieSi vai netieSi sniegt jebkurai fiziskai vai juridiskai personai,
iestadei vai organizacijai Birma/Mjanma vai izmantoSanai Birma/
Mjanma tehnisku palidzibu saistiba ar militaram darbibam un visa
veida brunojuma un saistitu materialu, tostarp ieroCu un municijas,
militaro transportlidzeklu un aprikojuma, paramilitara aprikojuma un
mingto elementu rezerves dalu piegadi, razoSanu, uzturéSanu un
lietoSanu;

b) pieskirt jebkurai personai, uzpémumam vai organizacijai Birma/
Mjanma vai lietoSanai Birma/Mjanma finans€jumu vai finansialu
palidzibu, kas saistita ar militaram darbibam, jo 1pasi ietverot subsi-
dijas, aizdevumus un eksporta kredita apdroSinasanu, jebkadai tiesai
vai netieSai iero¢u un ar tiem saistitu materialu pardosanai, piegadei,
parsiitiSanai vai eksportam,;

¢) apzinati un ti8i piedalities darbibas, kuru mérkis vai sekas ir a) un b)
punkta minéto aizliegumu apieSana.

3. pants

Ir aizliegts:

a) tieSi vai netiesi pardot, piegadat, nodot vai eksportet aprikojumu, ko
varétu izmantot iek§gjam represijam, ka uzskaitits I pielikuma, neat-
karigi no ta, vai tas ir vai nav Kopienas izcelsmes aprikojums,
jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, iestadei vai organizacijai
Birma/Mjanma, vai izmantoS$anai Birma/Mjanma;

b) tiesi vai netiesi sniegt tehnisku palidzibu saistiba ar a) punkta minéto
aprikojumu jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, iestadei vai orga-
nizacijai Birma/Mjanma, vai izmantoSanai Birma/Mjanma;

c) tieSi vai netiesi sniegt finansg€jumu vai finansialu palidzibu saistiba ar
a) punkta min&to aprikojumu jebkurai fiziskai vai juridiskai personai,
iestadei vai organizacijai Birma/Mjanma, vai izmantoSanai Birma/
Mjanma;

d) apzinati un tiSi piedalities darbibas, kuru mérkis vai sekas ir a), b)
vai ¢) punkta minéto aizliegumu apieSana.

4. pants

1. Atkapjoties no 2. un 3. panta, II pielikuma uzskaititas dalibvalstu
kompetentas iestades ar tadiem nosacijumiem, kadus tas uzskata par
atbilstigiem, drikst atlaut:

a) tada militara aprikojuma pardoSanu, piegadi, parsiitiSanu vai ekspor-
teSanu, kas nav paredz&ts nonavéSanai, bet gan vienigi izmanto$anai
humanos vai aizsardzibas nolikos ANO, Eiropas Savienibas un
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Kopienas iestazu veidoSanas programmam vai Eiropas Savienibas un
ANO krizes parvaréSanas operacijam;

b) tada aprikojuma pardosanu, piegadi, parsiitiSanu vai eksportésanu, ko
iespgjams izmantot ieks$&am represijam, vienigi izmantoSanai
humanos vai aizsardzibas nolikos ANO, Eiropas Savienibas un
Kopienas iestazu veidoSanas programmam vai Eiropas Savienibas
un ANO krizes parvar€Sanas operacijam;

c) atminSanas aprikojuma un atminéSanas operacijas izmantojamu
materialu pardoSanu, piegadi, parsiitiSanu vai eksportésanu;

d) finans€juma, finansialas palidzibas sniegSanu saistiba ar $adu apriko-
jumu vai §adam programmam un operacijam;

e) tehniskas palidzibas sniegSanu saistiba ar §adu aprikojumu vai §adam
programmam un operacijam.

2. S3 panta 1. punktd minétas atlaujas drikst pieskirt tikai pirms
darbibas, kurai tas pieprasa.

5. pants

Regulas 2. un 3. pants neattiecas uz aizsargt€rpiem, pretSkembu vestém
un militarajam kiverém, ko Apvienoto Naciju Organizacijas personals,
Eiropas Savienibas, Kopienas vai tas dalibvalstu personals, plassazinas
lidzeklu parstavji, humano un attistibas organizaciju darbinieki un ar
tiem saistitais personals uz laiku ieved Birma/Mjanma tikai personigajai
lietoSanai.

6. pants

1. Iesaldg visus Iidzeklus un saimnieciskos resursus, kas ir to Birmas/
Mjanmas valdibas atsevisko loceklu un ar tiem saistito fizisko vai juri-
disko personu, uznémumu vai iestazu Tpasuma, valdijuma vai turgjuma,
kuras uzskaititas III pielikuma.

2. Nekadi lidzekli vai saimnieciskie resursi nav tieSi vai netieSi
pieejami III pielikuma mingtajam fiziskajam vai juridiskajam personam,
iestadém vai organizacijam vai to intereses.

3. Aizliegta ir apzinata un tiSa lidzdaliba darbibas, kuru merkis vai
sekas ir tieSi vai netie$i veicinat 1. un 2. punkta min&tos darfjumus.

7. pants

1.  Dalibvalstu kompetentas iestades, kas minétas II pielikuma, ar
tadiem nosacijumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, drikst atlaut
atbrivot atseviSkus iesaldétos lidzeklus vai saimnieciskos resursus vai
padarit tos pieejamus, ja tas iepriek$ parliecinajusas, ka Sie lidzekli
vai saimnieciskie resursi ir:

a) vajadzigi, lai segtu III pielikuma mingto personu un vinu apgada-
jamo gimenes loceklu pamatizdevumus, tostarp maksajumus par
partikas produktiem, 1ri vai hipoteku, zalem un arstéSanu, nodok]u,
apdrosinasanas prémiju un komunalo pakalpojumu maksajumus;

b) paredzeti vienigi atbilstigu honoraru samaksai un atlidzibai par izde-
vumiem saistiba ar juridiskajiem pakalpojumiem;

c) paredzeti vienigi komisijas maksai vai apkalposanas maksai par
iesaldeto lidzeklu vai saimniecisko resursu pastavigu rastu turéSanu
vai glabasanu,

d) vajadzigi arkartas izdevumiem ar noteikumu, ka attieciga kompetenta
iestade vismaz divas nedg€las pirms atlaujas pieskirSanas ir pazinojusi
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visam pargjam kompetentajam iestadém un Komisijai apsvérumus,
kapéc ta uzskata par vajadzigu pieskirt 1pasu atlauju.

Attieciga kompetenta iestade inform& pargjo dalibvalstu kompetentas
iestades un Komisiju par visam atlaujam, kas pieSkirtas saskana ar So
punktu.

2. Regulas 6. panta 2. punkts neattiecas uz iesaldéto kontu papildi-
najumiem:

i) procentiem vai citiem ienémumiem no $iem kontiem, vai

ii) maksajumiem, kas paredzeti ligumos, noligumos vai saistibas, kas
noslégtas vai radusas pirms dienas, kad uz Siem kontiem tika attie-
cinati Regulas (EK) Nr. 1081/2000, Regulas (EK) Nr. 798/2004 vai
§is regulas noteikumi, atkariba no ta, kas ir agrak,

ja uz visiem $adiem procentiem, citiem ienémumiem un maksajumiem
arl turpmak attiecina 6. panta 1. punktu.

3. Regulas 6. panta 2. punkts neliedz finanSu iestadem vai kredities-
tadem Kopiena kreditet iesaldétos kontus, sanemot lidzeklus, ko tresas
personas ieskaita saraksta ieklautas fiziskas vai juridiska@s personas,
iestades vai organizacijas konta, ar nosactjumu, ka visus $o kontu papil-
dinajumus arT iesalde. Finansu iestade vai kreditiestade par Siem darju-
miem nekavgjoties inform& kompetentas iestades.

8. pants

1. Neskarot piemérojamos noteikumus par zinojumu sniegSanu,
konfidencialitati un dienesta noslépumu, fiziskas un juridiskas personas,
iestades un organizacijas:

a) nekavgjoties sniedz visu informaciju, kas veicinatu §Ts regulas ieve-
ro$anu, pieméram, informaciju par kontiem un summam, ko iesalde
saskana ar 6. pantu, II pielikuma uzskaititajam to dalibvalstu kompe-
tentajam iestadém, kurds tas ir registrétas vai atrodas, un tieSi vai ar
$o kompetento iestazu starpniecibu nodod $adu informaciju Komi-
sijai;

b) sadarbojas ar II pielikuma uzskaititajam kompetentajam iestadeém,
veicot §1s informacijas parbaudi.

2. Visu papildinformaciju, ko Komisija sanem tiesi, dara piecjamu
attiecigas dalibvalsts kompetentajam iestadem.

3. Visu informaciju, ko sniedz vai sanem saskana ar $o pantu,
izmanto tikai tadiem noliikiem, kadiem ta sniegta vai sanemta.

9. pants

1. Ir aizliegts:

a) aizdevuma vai kredita pieSkirSana Birmas valsts TpaSuma esoSiem
uzp€mumiem, kas minéti IV pielikuma, vai $o uzpémumu izdotu
obligaciju, noguldijuma sertifikatu, kilu zZimju un derivativu ligumu
iegadasanas,

b) dalibas iegiSana vai pagarinasana IV pielikuma mingtajos Birmas
valsts Tpasuma eso$o uzneémumos, ietverot $adu uznémumu pilnigu
iegadi un lidzdalibas akciju un vertspapiru iegadi.

2. Aizliegts apzinati un ar nodomu piedalities darbibas, kuru merkis
vai sekas tie$a vai netie$a veida ir apiet 1. punkta noteikumus.

3. Sa panta 1. punkts neietekmé tirdzniecibas ligumu izpildi par
precu vai pakalpojumu piegadi ar parastajiem komerciala maksajuma
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noteikumiem un parastos papildu noligumus saistiba ar So ligumu
izpildi, pieméram, eksporta kredita apdroSinasanu.

4. S3 panta 1. punkta a) apakipunkta noteikumi neietekm@& pirms
2004. gada 25. oktobra noslégto ligumu vai noligumu radito saistibu
izpildi.

5. Sa panta 1. punkta b) apak$punktd mingtais aizliegums nekavé
paplasSinat dalibu Birmas valsts IpaSuma esoS$ajos uzp€mumos, kas
mingti IV pielikuma, ja $ada paplasinaSana ir obligata atbilstigi
ligumam, kas ar Birmas valsts Tpasuma esoSu uzp€mumu noslegts
pirms 2004. gada 25. oktobra. Pirms jebkura $ada darfjuma par to
japazino attiecigajai II pielikuma mingtajai kompetentajai iestadei un
Komisijai. Komisija informé pargjo dalibvalstu kompetentas iestades.

10. pants

Lidzeklu vai saimniecisko resursu iesaldéSana vai atteikSanas Sos lidzek-
lus vai saimnieciskos resursus darit pieejamus, ja ta veikta labticigi,
pamatojoties uz to, ka $ada riciba ir saskana ar So regulu, nav par
pamatu tam, lai sauktu pie jebkada veida atbildibas fiziskas vai juridis-
kas personasvai iestades, kas to isteno, vai to vaditajus vai darbiniekus,
ja vien nav pieradits, ka Iidzekli un saimnieciskie resursi iesaldéti nolai-
dibas del.

11. pants

Komisija un dalibvalstis nekavejoties informe cita citu par pasakumiem,
kas veikti atbilstigi Sai regulai, un sniedz cita citai to riciba esoSo
attiecigo informaciju saistiba ar So regulu, jo Tpasi zinas par parkapu-
miem un izpildes problémam, un valstu tiesu nolémumiem.

12. pants

Komisija ir pilnvarota:
a) grozit II pielikumu, pamatojoties uz dalibvalstu sniegto informaciju,

b) grozit lII un IV pielikumu, pamatojoties uz lémumiem, kas piepemti,
ieverojot Kopgjas nostajas 2006/318/KADP I un II pielikumu.

13. pants

1.  Dalibvalstis pienem noteikumus par sankcijam, ko piem&rojamas
§is regulas noteikumu parkapumiem, un veic visus pasakumus, kas
vajadzigi, lai nodrosinatu min&to noteikumu TstenoSanu. Paredz&tajam
sankcijam jabiit efektivam, samerigam un preventivam.

2. Dalibvalstis tiilit pec $is regulas stasanas speéka pazino par Siem

noteikumiem Komisijai, ka arT pazino tai par jebkuriem turpmakiem
grozijumiem.

14. pants

So regulu pieméro:
a) Kopienas teritorija, ar tas gaisa telpa;

b) visos gaisa kugos vai kugos, kas atrodas kadas dalibvalsts jurisdik-
cija,

c) attieciba uz visam personam Kopienas teritorija vai arpus tas, kuram
ir kadas dalibvalsts valsts piederiba;



2006R0817 — LV — 01.01.2007 — 001.001 — 8

d) visam juridiskam personam, iestadém vai organizacijam, kas regis-
trétas vai izveidotas saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem;

e) visam juridiskam personam, iestdadém vai organizacijam saistiba ar
jebkadiem darfjumiem, ko tas pilnigi vai dal&ji veic Kopiena.

15. pants

Ar So atcel Regulu (EK) Nr. 798/2004.

16. pants
Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficid-
laja Vestnest.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valstis.
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1 PIELIKUMS

Regulas 3. panta minétais saraksts ar aprikojumu, ko varétu izmantot
iek§€jam represijam

Saja saraksta nav ieklauti priek§meti, kas ir ipa§i konstruéti vai parveidoti lieto-
$anai militaros noltkos.

1. Ar pretskembu aizsardzibu aprikotas kiveres, policistu kiveres, policistu
vairogi un brunu vairogi, ka ari tiem ipasi paredzgtas detalas.

2. TIpasi konstrudts aprikojums pirkstu nospiedumu nonemsanai.
3. Elektriskie starmesi.

Ar pretskembu aizsardzibu aprikotas celtniecibas iekartas.
Medibu nazi.

Ipasi konstrudts $aujamierocu raZo$anas aprikojums.
Aprikojums municijas manualai ielade$anai.

Sakaru partverSanas ierices.

© ® N vk

Cietvielu optiskie detektori.
10. Attela pastiprinataji.
11. Ar optisko temekli aprikoti ieroci.

12. Gludstobra iero¢i un to municija, iznemot ieroCus, kas IpaSi konstrugti
izmanto$anai militaros noliikos, ka arT tiem pasi paredz&tas detalas, iznemot:

— rakesSpistoles;

— gaisa pistoles vai patronpistoles, kas paredzetas ka riipnieciski instru-
menti vai tiek izmantoti dzivnieku apdullinasanai bez sapem.

13. Imitatori apmacibai rikoties ar SaujamieroCiem un tiem paSi paredz€tas vai
parveidotas detalas un piederumi.

14. Bumbas un granatas, iznemot tadas, kas Tpasi paredzetas izmantoSanai mili-
taros noliikos, ka ari tam Tpasi paredz&tas detalas.

15. Brunuvestes, izpemot tas, kas razotas atbilstigi militariem standartiem vai
specifikacijam, ka arT tam 1pasi paredzStas detalas.

16. Pilnpiedzinas transportlidzekli, kas derigi braukSanai arpuscela apstaklos un
kas razoti vai aprikoti ar pretSkembu aizsardzibu, un profilétas brupas $adiem
transportlidzekliem.

17. Udens lielgabali un tiem ipasi konstruétas vai parveidotas detalas.
18. Ar udens lielgabalu aprikoti transportlidzekli.

19. Transportlidzekli, kas Tpasi konstruéti vai parveidoti, lai tos vargtu turét zem
sprieguma, nelaujot uz tiem kapt, ka ari ipasi Sadiem transportlidzekliem
paredz@tas vai parveidotas detalas.

20. Akustiskas ierices, ko razotajs vai piegadatajs atzist par piem&rotam masu
nekartibu noversanai, ka arT 1pasi $adam iekartam paredzetas detalas.

21. Kaju dzelzi, kedes, vazas un elektrosoka jostas, kas Tpasi paredzetas cilveku
savaldiSanai, iznemot:

— rokudzelzus, kuru maksimalais apkartmérs saslégta veida, ietverot kedi,
neparsniedz 240 mm.

22. Pamn@sajamas ierices, kas paredz@tas vai parveidotas masu nekartibu nover-
Sanai vai paSaizsardzibai un kur izmantotas Islaicigi paraliz€josas vielas
(piem@ram, asaru gazes vai piparu gazes baloni), kd arl $adam iericEm
pasi paredzetas detalas.

23. Parnésajamas ierices ar elektroSoku, kas paredzEtas vai parveidotas masu
nekartibu noveér$anai vai paSaizsardzibai (tostarp elektrosoka steki, elektro-
Soka vairogi, policijas automati, kuri $auj ar gumijas lodém u. c., un policijas
Sautenes, kuras Sauj ar elektroSoka adatam (tazeri)), ka arl $adam iericeém
pasi paredzétas vai parveidotas detalas.

24. Elektroniskas iekartas, ar ko var atklat nosléptas spragstvielas, ka ari $adam
iekartam ipasi paredz&tas detalas, iznemot:
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25.

26.

27.

28.

29.
30.

31.

— parbaudes iekartas, kuras izmanto TV vai rentgena starus.

Elektroniskas blokesanas iekartas, kas pasi paredz&tas, lai nepielautu pasiz-
gatavotu iekartu detongSanu ar radio vadibu, ka ari $im blok&Sanas iekartam
pasi paredzetas detalas.

Iekartas un ierices, kas TpaSi paredz&tas spradzienu izraisiSanai ar elektri-
skiem vai neelektriskiem lidzekliem, tostarp spridzinaSanas ierices, detona-
tori, aizdedzinataji, detonatora pastiprinatdji un detongjosas auklas, ka ari
pasi tadam iekartam un iericém paredz&tas detalas, iznemot:

— iekartas un ierices, kas ipaSi paredzétas konkrétiem komercialiem lieto-
jumiem, lai ar spragstvielu iedarbinatu, vai darbina citu aprikojumu vai
ierices, kuru funkcija nav spradzienu izraisiSana (pieméram, automasinu
drosibas spilvena gazgeneratori, Gidens sprinkleru mehanismu elektriska
parsprieguma novaditaji).

Aprikojums un ierices eksplozivu iericu un spragstvielu iznicinasanai,
iznemot:

— bumbu parvalkus;

— tvertnes, kas paredzetas tadu prickSmetu glabasanai, kuri ir pasizgatavotas
spridzinasanas ierices vai par kuriem ir aizdomas, ka tie tadi ir.

Nakts redzamibas un siltuma starojuma uztverSanas aprikojums un tam pare-
dzgtie att€la pastiprinataji vai to cietvielu sensori.

Linearie pargriezgjladini.

Sadas spragstvielas un ar tam saistitas vielas:

— amatols,

— nitroceluloze (kas satur vairak neka 12,5 % slapekla),
— nitroglikols,

— pentaeritrittetranitrats (PETN),

— pikrilhlorids,

— trinitrofenilmetilnitramins (tetrils),

— 2,4,6-trinitrotoluols (TNT).

Visam mingtajam aprikojumam Tpasi paredz&ta programmatira un vajadziga
tehnologija.
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1I PIELIKUMS

Regulas 4., 7., 8., 9. un 12. panta minéto kompetento iestaZu saraksts

BELGUA

Attiectba uz lidzeklu, finanséjuma un finansialas palidzibas iesaldesanu.:

Service Public Fédéral des Finances
Administration de la Trésorerie

30 Avenue des Arts

B-1040 Bruxelles

Fakss: (32-2) 233 74 65

e-pasts: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

Federale Overheidsdienst Financién
Administratie van de Thesaurie
Kunstlaan 30

B-1040 Brussel

Fakss: (32-2) 233 74 65

e-pasts: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be
Attiectba uz precém, tehnisko palidzibu un citiem pakalpojumiem:

Federala iestade, kas parrauga Belgijas aizsardzibas spéku un dro$ibas dienestu
veiktu tirdzniecibu, iepirkumus un tehnisku palidzibu, ka arT finansu un tehniskus
pakalpojumus saistiba ar ierocu un militara un pusmilitara ekip&juma razoSanu un
piegadi:

Service Public Fédéral Economie, P.M.E., Classes Moyennes & Energie
Direction générale du Potentiel économique

Service Licences

Rue de Louvain 44

1°" étage

B-1000 Bruxelles

Talr.: (32-2) 548 62 11

Fakss: (32-2) 548 65 70

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand & Energie
Algemene Directie van het Economisch Potentieel

Dienst vergunningen

Leuvenseweg 44

18 verdieping

B-1000 Brussel

Talr.: (32-2) 548 62 11

Fakss: (32-2) 548 65 70

Regionu iestades, kas parrauga citadas ierocu, militara un pusmilitara ekip&uma
eksporta, importa un tranzita licences:

Brussels Hoofdstedelijk Gewest/Région de Bruxelles-Capitale:

Directie Externe Betrekkingen/Direction des Relations extérieures
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City Center

Kruidtuinlaan/Boulevard du Jardin Botanique 20

1035 Brussel/Bruxelles

Talr.: (32-2) 800 37 59 (Cédric Bellemans)

Fakss: (32-2) 800 38 20

e-pasts: cbellemans@mrbc.irisnet.be

Valonijas regions:

Direction Générale Economie et Emploi

Dir Gestion des Licences,
chaussée de Louvain 14,
5000 Namur

Talr.: 081/649751

Fakss: 081/649760

e-pasts: m.moreels@mrw.wallonie.be

Flandrijas regions:

Administratie Buitenlands Beleid
Cel Wapenexport
Boudewijnlaan 30

B-1000 Brussel

Talr.: (32-2) 553 59 28

Fakss: (32-2) 553 60 37

E-pasts: wapenexport@vlaanderen.be

BULGARIJA

Attieciba uz lidzeklu iesaldesanu:

MunucrepcTBo Ha (puHaHCHTE
yn. I'.C. PakoBcku Ne 102
Codus 1000

Tem: (359-2) 985 91

dakc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg
Ministry of Finance

102 G.S. Rakovsky street
Sofia 1000

Talr.: (359-2) 985 91

Fakss: (359-2) 988 1207
E-pasts: feedback@minfin.bg

Attieciba uz tehnisko palidzibu un importa un eksporta ierobezojumiem:

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the Mobiliza-

tion Preparedness of the Country
1 Dondukov Blvd.
1594 Sofia
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Talr.: (359) 2 987 91 45
Fakss: (359) 2 988 03 79

Me)KLlyBeLlOMCTBeH CBBET IO BBIPOCUTE HA BOCHHOIIPOMUIIICHUS KOMIUICKC U
M06I/lJll/l3aLl]/IOHHaTa TOTOBHOCT Ha CTpaHaTta

oyn. lonaykos Ne 1
1594 Codus

ten.: (359) 2 987 91 45
dakc: (359) 2 988 03 79

CEHIJAS REPUBLIKA

Ministerstvo pramyslu a obchodu
Licencni sprava

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

Talr.: +420 22406 2720

Fakss: +420 22422 1811

Ministerstvo financi
Finan¢ni analyticky utvar
P.O. Box 675

Jindfisska 14

111 21 Praha 1

Talr.: + 420 25704 4501
Fakss: + 420 25704 4502

DANUA

Erhvervs- og Boligstyrelsen
Dahlerups Pakhus
Langelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn @
Talr.: (45) 35 46 60 00
Fakss: (45) 35 46 60 01

Udenrigsministeriet
Asiatisk Plads 2
DK-1448 Kebenhavn K
Talr.: (45) 33 92 00 00
Fakss: (45) 32 54 05 33

Justitsministeriet
Slotsholmsgade 10
DK-1216 Kebenhavn K
Talr.: (45) 33 92 33 40
Fakss: (45) 33 93 35 10



2006R0817 — LV —01.01.2007 — 001.001 — 14

VACIA

Attiectba uz lidzeklu, finanséjuma un finansialas palidzibas iesaldesanu.:

Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
Postfach

D-80281 Miinchen

Talr.: (49-89) 2889 3800

Fakss: (49-89) 350163 3800

Attiectba uz precém, tehnisko palidzibu un citiem pakalpojumiem:

Bundesamt fiir Wirtschafts- und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strae 29—35

D-65760 Eschborn

Talr.: (49-61) 96 908-0

Fakss: (49-61) 96 908-800

IGAUNIJA

Eesti Vilisministeerium
Islandi véljak 1

15049 Tallinn

Talr.: +372 6 317 100
Fakss: +372 6 317 199

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Talr.: +372 6680500
Fakss: +372 6680501

GRIEKIJA

A. Lidzeklu iesaldésana

Ministry of Economy and Finance
General Directory of Economic Policy
Address: 5 Nikis Str., 101 80

Athens, Greece

Talr.: + 30 210 3332786

Fakss: + 30 210 3332810

A. AEZMEYXIH KE®AAAIQN
Ynovpyeio Owovopiog kor OKovoptK®v
T'evikn A/von Owovopkng TToMtikig
A/von: Nikng 5, AGHNA 101 80

TnA. + 30 210 3332786

da& + 30 210 3332810
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B. Importa un eksporta ierobezojumi

Ministry of Economy and Finance

General Directorate for Policy Planning and Management
Address Kornaroy Str.,

GR-105 63 Athens

Talr.: + 30 210 3286401-3

Fakss: + 30 210 3286404

B. MNEPIOPIZMOI EIZATQI'QN — EEATQI'ON
Ynovpyeio Owovopiog kot OuKovoptkmv

Tevikn A/von(49-61) Zyedwopod kot Awoyeipiong IoArtikng
A/von: Kopvépov 1, T.K. 105 63

Abnva — EA\Gg

TnA. + 30 210 3286401-3

do& + 30 210 3286404

SPANIJA

Ministerio de Industria, Comercio y Turismo
Secretaria General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Talr.: (34) 913 49 38 60

Fakss: (34) 914 57 28 63

Ministerio de Economia y Hacienda

Direccion General del Tesoro y Politica Financiera

Subdireccion General de Inspeccion y Control De Movimientos de Capitales
Paseo del Prado, 6

E-28014 Madrid

Talr.: (34) 91 209 95 11

Fakss: (34) 91 209 96 56

FRANCIJA

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie
Direction générale des douanes et des droits indirects
Cellule embargo — Bureau E2

Talr.: (33) 1 44 74 48 93

Fakss: (33) 1 44 74 48 97

Ministére de 1'économie, des finances et de l'industrie
Direction du Trésor et de la politique économique
Service des affaires multilatérales et de développement
Sous-direction Multicom

139, rue du Bercy

75572 Paris Cedex 12
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Talr.: (33) 1 44 87 72 85
Fakss: (33) 1 53 18 96 55

Ministére des Affaires étrangeres

Direction de la coopération européenne

Sous-direction des relations extérieures de la Communauté
Talr.: (33) 1 43 17 44 52

Fakss: (33) 1 43 17 56 95

Direction générale des affaires politiques et de sécurité
Service de la Politique Etrangére et de Sécurité Commune
Talr.: (33) 1 43 17 45 16

Fakss: (33) 1 43 17 45 84

IRUA

Central Bank of Ireland
Financial Markets Department
PO Box 559

Dame Street

Dublin 2

Talr.: (353) 1 671 66 66
Fakss: (353) 1 671 65 61

Department of Foreign Affairs
Bilateral Economic Relations Division
80 St. Stephen's Green

Dublin 2

Talr.: (353) 1 408 21 53

Fakss: (353) 1 408 20 03

Department of Enterprise, Trade and Employment
Export Licensing Unit

Block C

Earlsfort Centre

Lower Hatch St.

Dublin 2

Talr.: (353) 1 631 25 34

Fakss: (353) 1 631 25 62

ITALIJA

Ministero degli Affari Esteri
Piazzale della Farnesina, 1
1-00194 Roma

D.G.A.U. — Ufficio II
Talr.: (39) 06 3691 3820
Fakss: (39) 06 3691 5161
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U.AM.A.
Talr.: (39) 06 3691 3605
Fakss: (39) 06 3691 8815

Ministero dell'Economia e delle Finanze
Dipartimento del Tesoro

Comitato di Sicurezza Finanziaria

Via XX Settembre, 97

1-00187 Roma

Talr.: (39) 06 4761 3942

Fakss: (39) 06 4761 3032

Ministero delle Attivita Produttive
Direzione Generale Politica Commerciale
Viale Boston, 35

1-00144 Roma

Talr.: (39) 06 59931

Fakss: (39) 06 5964 7531

KIPRA

Ynovpyeio EEmtepikdv
Aewo. IIpoedpikod Meydpov
1447 Agvkooia

TnA: +357-22-300600

Dag: +357-22-661881

Ministry of Foreign Affairs
Presidential Palace Avenue
1447 Nicosia

Talr.: +357-22-300600
Fakss: +357-22-661881

LATVIJA

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas iela 36

Riga, LV 1395

Talr.: (371) 7016201

Fakss: (371) 7828121

Noziedzigi iegtto lidzek]u legalizacijas noverSanas dienests
Kalpaka bulvart 6,

Riga, LV 1081

Talr.: + 7044 431

Fakss: + 7044 549
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LIETUVA

Saugumo policijos departamentas
Uzsienio reikaly ministerija
J.Tumo-Vaizganto 2

LT-01511 Vilnius

Talr.: +370 5 236 25 16

Fakss: +370 5 231 30 90

LUKSEMBURGA

Ministére des Affaires Etrangéres

Direction des relations économiques internationales
6, rue de la Congrégation

L-1352 Luxembourg

Talr.: (352) 478 23 46

Fakss: (352) 22 20 48

Ministére des Finances

3, rue de la Congrégation
L-1352 Luxembourg
Talr.: (352) 478-2712
Fakss: (352) 47 52 41

UNGARUA
4. pants

Ministry of Economic Affairs and Transport — Hungarian Trade
Licencing Office

Margit krt. 85.

H-1024 Budapest

Hungary

Postbox: 1537 Pf.: 345

Talr.: +36-1-336-7300

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium — Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

H-1024 Budapest
Magyarorszag

Postafiok: 1537 Pf.: 345

Talr.: +36-1-336-7300

7. pants

Hungarian National Police
Teve u. 4-6.

H-1139 Budapest

Hungary

Talrunis/Fakss: +36-1-443-5554
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Orszagos Renddrfokapitanysag

1139 Budapest, Teve u. 4-6.
Magyarorszag

Talrunis/Fakss: +36-1-443-5554

8. pants

Ministry of Finance

Jozsef nador tér. 2-4.

H-1051 Budapest

Hungary

Postbox: 1369 Pf.: 481

Talr.: +36-1-318-2066, +36-1-327-2100
Fakss: +36-1-318-2570, +36-1-327-2749

Pénziigyminisztérium

1051 Budapest, Jozsef nador tér 2—4.
Magyarorszag

Postafiok: 1369 Pf.: 481

Talr.: +36-1-318-2066, +36-1-327-2100
Fakss: +36-1-318-2570, +36-1-327-2749

MALTA

Bord ta' Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Direttorat ta' 1-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta' 1-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Talr.: +356 21 24 28 53

Fakss: +356 21 25 15 20

NIDERLANDE
Belastingdienst/Douane Noord
Centrale Dienst In- en Uitvoer
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Talr.: 050-523 2600

Fakss: 050-523 2183

Ministerie van Financién

Directie Financiéle Markten/Afdeling Integriteit

Postbus 20201
NL-2500 EE Den Haag
Talr.: (31-70) 342 8997
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Fakss: (31-70) 342 7984

AUSTRIJA

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abteilung C/2/2

Stubenring 1

A-1010 Wien

Talr.: (43-1) 711 00

Fakss: (43-1) 711 00-8386

Osterreichische Nationalbank
Otto Wagner Platz 3,

A-1090 Wien

Talr.: (01-4042043 1) 404 20-0
Fakss: (43 1) 404 20-73 99

Bundesministerium fiir Inneres
Bundeskriminalamt

Josef Holaubek Platz 1
A-1090 Wien

Talr.: (43 1) 313 45-0

Fakss: (43 1) 313 45-85290

POLIJA

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno — Traktatowy
Al. J. CH. Szucha 23

PL-00-580 Warszawa

Talr.: (48 22) 523 93 48

Fakss: (48 22) 523 91 29

PORTUGALE

Ministério dos Negocios Estrangeiros
Direcgdo-Geral dos Assuntos Multilaterais
Largo do Rilvas

P-1350-179 Lisboa

Talr.: (351) 21 394 60 72

Fakss: (351) 21 394 60 73

Ministério das Finangas

Direcc@o-Geral dos Assuntos Europeus e Relacdes Internacionais
Avenida Infante D. Henrique, n.° 1, C 2.°

P-1100 Lisboa

Talr.: (351) 21 882 32 40/47

Fakss: (351) 21 882 32 49
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RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe

Aleea Alexandru, nr. 31

Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 2183

Fakss: (40) 21 319 2226

e-pasts: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice
Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 9743

Fakss: (40) 21 312 1630

e-pasts: cabinet.ministru@mfinante.ro
Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 231 02 62

Fakss: (40) 21 312 05 13

SLOVENIJA

Bank of Slovenia
Slovenska 35

1505 Ljubljana

Talr.: +386 (1) 471 90 00
Fakss: +386 (1) 251 55 16

http://www.bsi.si

Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Slovenia
Presernova 25

1000 Ljubljana

Talr.: +386 (1) 478 20 00

Fakss: +386 (1) 478 23 47

http://www.gov.si/mzz

SLOVAKIJA

Ministerstvo hospodarstva SR
Mierova 19

827 15 Bratislava 212

Talr.: 00421 2 4854 1111
Fakss: 00421 2 4333 782

Ministerstvo financii SR

Stefanoviova 5
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P. O. BOX 82

817 82 Bratislava

Talr.: 00421 2 5958 1111
Fakss: 00421 2 5249 3048

SOMIJA

Ulkoasiainministerié/Utrikesministeriet
PL/PB 176

FIN-00161 Helsinki/Helsingfors

Talr.: (358) 9 16 05 59 00

Fakss: (358) 9 16 05 57 07

Puolustusministerio/Forsvarsministeriet
Eteldinen Makasiinikatu 8

PL/PB 31

FIN-00131 Helsinki/Helsingfors

Talr.: (358) 9 16 08 81 28

Fakss: (358) 9 16 08 81 11

ZVIEDRIJA
4. pants

Inspektionen for strategiska produkter
Box 70252

SE-107 22 Stockholm

Talr.: (46-8) 406 31 00

Fakss: (46-8) 20 31 00

7. pants

Forsakringskassan
SE-103 51 Stockholm
Talr.: (46-8) 786 90 00
Fakss: (46-8) 411 27 89

8. pants

Finansinspektionen
Box 6750

SE-113 85 Stockholm
Talr.: (46-8) 787 80 00
Fakss: (46-8) 24 13 35

9. pants

Regeringskansliet
Utrikesdepartementet
Rittssekretariatet for EU-fragor
SE-103 39 Stockholm

Talr.: (46-8) 405 10 00

Fakss: (46-8) 723 11 76
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APVIENOTA KARALISTE

Sanctions Licensing Unit

Export Control Organisation
Department of Trade and Industry
4 Abbey Orchard Street

London SWIP 2HT

United Kingdom

Talr.: (44-207) 215-0594

Fakss: (44-207) 215-0593

HM Treasury

Financial Systems and International Standards
1, Horse Guards Road

London SWIA 2HQ

United Kingdom

Talr.: (44-207) 270-5977

Fakss: (44-207) 270-5430

Bank of England
Financial Sanctions Unit
Threadneedle Street
London EC2R 8AH
United Kingdom

Talr.: (44-207) 601 4607
Fakss: (44-207) 601 4309
Gibraltaram:

Ermest Montado

Chief Secretary
Government Secretariat
No 6 Convent Place
Gibraltar

Talr.: (350) 75707
Fakss: (350) 5875700

EIROPAS KOPIENA
Eiropas Kopienu Komisija

Argjo attiectbu generaldirektorats

A direktorats: Krizu platforma un politikas koordinacija KADP

Vieniba A.2: Krizu parvaréSana un konfliktu novérSana

CHAR 12/108

B-1049 Brussels

Talr.: (32-2) 299 1176/295 5585
Fakss: (32-2) 299 08 73
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1l PIELIKUMS

Regulas 6., 7. un 12. panta minéto personu saraksts

Piezimes par tabulu:

1. Citi vardi vai to variacijas ir apziméti ar “alias”
A. VALSTS MIERA UN ATTISTIBAS PADOME (SPDC)
Personas informacija (funkcija/amats, dzimS$anas
Vards (vards, uzvards, dzimums; iesp., pseidonimi) | datums un vieta (dz.d. un dz.v.), pases/personas
numurs, ... laulatais, déls/meita)
Ala Vecakais generalis Than Shwe Priekssedetajs, dz. d. 2.2.1933.
Alb Kyaing Kyaing Vecaka generala Than Shwe sieva
Alc Thandar Shwe Vecaka generala Than Shwe meita
Ald Khin Pyone Shwe Vecaka generala Than Shwe meita
Ale Aye Aye Thit Shwe Vecaka generala Than Shwe meita
Alf Tun Naing Shwe alias Tun Tun Naing Vecaka generala Than Shwe dgls
Alg Khin Thanda Tun Naing Shwe sieva
Alh Kyaing San Shwe Vecaka generala Than Shwe déls
Ali Dr. Khin Win Sein Kyaing San Shwe sieva
Alj Thant Zaw Shwe alias Maung Maung Vecaka generala Than Shwe déls
Alk Dewar Shwe Vecaka generala Than Shwe meita
All Kyi Kyi Shwe Vecaka generala Than Shwe meita
A2a Vecaka generala vietnieks Maung Aye Prieksseédetaja vietnieks, dz. d. 25.12.1937.
A2b Mya Mya San Vecaka generala vietnicka Maung Aye sieva
A2c Nandar Aye Vecaka generala vietnieka Maung Aye meita,
majora Pye Aung laulata (D17d)
A3a Generalis Thura Shwe Mann Staba prieksnieks un ipaso operaciju koordi-
nators (armija, juras un gaisa spéki), dz. d.
11.7.1947.
A3b Khin Lay Thet Generala Thura Shwe Mann sieva, dz. d.
19.6.1947.
A3c Aung Thet Mann Generala Thura Shwe Mann dels, Ayeya Shwe
War Company, dz. d. 19.6.1977., pases Nr.:
CM102233
A3d Toe Naing Mann Shwe Mann d€ls, dz. d. 29.6.1978.
A3e Zay Zin Latt Toe Naing Mann sieva; Khin Shwe meita
(J5a), dz. d. 24.3.1981.
Ada Generalis Soe Win Premjerministrs  kops 19.10.2004., dzimis
1946. g.
Adb Than Than Nwe Generala Soe Win sieva
ASa Generalleitnants Thein Sein 1. sekretars (kops 19.10.2004.) un Generalad-
jutants
ASb Khin Khin Win Generalleitnanta Thein Sein sieva
Aba Generalleitnants (Thiha Thura) Tin Aung | (Thiha Thura ir amata nosaukums) Galvenais
Myint Oo intendants
A6b Khin Saw Hnin Generalleitnanta Thiha Thura Tin Aung Myint

Oo sieva
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Vards (vards, uzvards, dzimums; iesp., pseidonimi)

Personas informacija (funkcija/amats, dzims$anas
datums un vieta (dz.d. un dz.v.), pases/personas

numurs, ... laulatais, déls/meita)

ATa Generalleitnants Kyaw Win Tpaso operaciju 2. biroja prieksnieks (Kayah
Stats)

AT7b San San Yee alias San San Yi Generalleitnanta Kyaw Win sieva

ATc Nyi Nyi Aung Generalleitnanta Kyaw Win déls

A7d San Thida Win Nyi Nyi Aung sieva

ATe Min Nay Kyaw Win Generalleitnanta Kyaw Win déls

ATf Dr Phone Myint Htun Generalleitnanta Kyaw Win dgls

ATg San Sabai Win Dr. Phone Myint Htun sieva

A8a Generalleitnants 7in Aye Militara arsenala prieksnieks, UMEH vaditajs

A8b Kyi Kyi Ohn Generalleitnanta Tin Aye sieva

AS8c Zaw Min Aye Generalleitnanta Tin Aye d&ls

A9a Generalleitnants Ye Myint Ipaso operaciju 1. biroja priek$nieks (Kachin,
Chin, Sagaing, Magwe, Mandalay)

A9b Tin Lin Myint Generalleitnanta Ye Mpyint sieva, dz. d.
25.1.1947.

A9c Theingi Ye Myint Generalleitnanta Ye Myint meita

A9d Aung Zaw Ye Myint Generalleitnanta Ye Myint d@ls, Yetagun
Construction Co

A9e Kay Khaing Ye Myint Generalleitnanta Ye Myint meita

Al0a | Generalleitnants Aung Htwe Brunoto spéku apmacibas vaditajs

A10b | Khin Hnin Wai Generalleitnanta Aung Htwe sieva

Alla | Generalleitnants Khin Maung Than Ipaso operdciju 3. biroja prieksnieks (Pegu,
Rangoon, Irrawaddy, Arakan)

Allb | Marlar Tint Generalleitnanta Khin Maung Than sieva

Al2a | Generalleitnants Maung Bo Ipaso operaciju 4. biroja prieksnieks (Karen,
Mon, Tenasserim)

Al2b | Khin Lay Myint Generalleitnanta Maung Bo sieva

Al2c | Kyaw Swa Myint Generalleitnanta Maung Bo d&ls, uzn@mgjs

Al3a | Generalleitnants Myint Swe Militaro lietu drosibas vaditajs

Al13b | Khin Thet Htay Generalleitnanta Myint Swe sieva

B. REGIONALIE KOMANDIERI
Vards Personas informacija (tostarp pavélniecibas)

Bla Brigades generalis Hla Htay Win Ranguna

Blb Mar Mar Wai Brigades generala Hla Htay Win sieva

B2a Generalmajors Ye Myint Austrumu (Shan Stats (dienvidi))

B2b Myat Ngwe Generalmajora Ye Myin sieva

B3a Generalmajors Thar Aye alias Tha Aye Ziemelrietumu (Sagaing divizija)

B3b Wai Wai Khaing alias Wei Wei Khaing Generalmajora Thar Aye sieva

B4a Generalmajors Maung Maung Swe Piekraste (Tanintharyi divizija)

B4b Tin Tin Nwe Generalmajora Maung Maung Swe sieva

B4c Ei Thet Thet Swe Generalmajora Maung Maung Swe meita

B4d Kaung Kyaw Swe Generalmajora Maung Maung Swe d&ls
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Vards Personas informacija (tostarp pavélniecibas)
B5a Generalmajors Myint Hlaing Ziemelaustrumu (Shan Stats (ziemeli))
B5b Khin Thant Sin Generalmajora Myint Hlaing sieva
B5c Hnin Nandar Hlaing Generalmajora Myint Hlaing meita
B5d Kadets Thant Sin Hlaing Generalmajora Myint Hlaing d&ls
B6a Generalmajors Khin Zaw Centrala (Mandalay divizija)
B6b Khin Pyone Win Generalmajora Khin Zaw sieva
B6c Kyi Tha Khin Zaw Generalmajora Khin Zaw dgls
Bo6d Su Khin Zaw Generalmajora Khin Zaw meita
B7a Generalmajors Khin Maung Myint Rietumu (Rakhine $tats)
B7b Win Win Nu Generalmajora Khin Maung Myint sieva
B8a Generalmajors Thura Myint Aung Dienvidaustrumu (Irrawaddy divizija)
B8b Than Than Nwe Generalmajora Thura Myint Aung sieva
B9a Generalmajors Ohn Myint Ziemelu (Kachin Stats)
B9b Nu Nu Swe Generalmajora Ohn Myint sieva
Bl0a | Generalmajors Ko Ko Dienvidu (Pegu divizija)
B10b | Sao Nwan Khun Sum Generalmajora Ko Ko sieva
Blla | Generalmajors Soe Naing Dienvidaustrumu (Mon $tats)
Bllb | Tin Tin Latt Generalmajora Soe Naing sieva
Bllc | Wut Yi Oo Generalmajora Soe Naing meita
Blld | Kapteinis Htun Zaw Win Wut Yi Oo virs (Bllc)
Blle | Yin Thu Aye Generalmajora Soe Naing meita
B11f | Yi Phone Zaw Generalmajora Soe Naing dels
Bl12a | Generalmajors Min Aung Hlaing Triangle (Shan $tats (austrumi))

C. REGIONALO KOMANDIERU VIETNIEKI

Vards Personas informacija (tostarp pavélniectbas)
Cla Brigades generalis Wai Lwin Jangona
Clb Swe Swe Oo Brigades generdla Wai Lwin sieva
Clc Wai Phyo Brigades generala Wai Lwin d&ls
Cld Lwin Yamin Brigades generala Wai Lwin meita
C2a Brigades generalis Nay Win Centrala
C2b Nan Aye Mya Brigades generala Nay Win sieva
C3a Brigades generdlis Tin Maung Ohn Ziemelrietumu
C4a Brigades generalis San Tun Ziemelu
C4b Tin Sein Brigades generala San Tun sieva
Csa Brigades generalis Hla Myint Ziemelaustrumu
C5b Su Su Hlaing Brigades generala Hla Myint sieva
Cé6 Brigades generalis Wai Lin Triangle
C7a Brigades generalis Win Myint Austrumu
C8a Pulkvedis Zaw Min Dienvidaustrumu
C9a Brigades generalis Hone Ngaing/Hon Ngai | Piekrastes
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Vards Personas informacija (tostarp pavélniecibas)

Cl10a | Brigades generalis Thura Maung Ni Dienvidu

C10b | Nan Myint Sein Brigades generala Thura Maung Ni sieva

Clla | Brigades generalis Tint Swe Dienvidrietumu

Cllb | Khin Thaung Brigades generala Tint Swe sieva

Cllc | Ye Min alias Ye Kyaw Swar Swe Brigades generala Tint Swe dels

Clld | Su Mon Swe Ye Min sieva

Cl2a | Brigades generalis Tin Hlaing Rietumu

D. MINISTRI
Vards Personas informacija (tostarp ministrijas)

D3a Generalmajors Htay Oo Lauksaimniecibas un aptidenos$anas ministrija
no 18.9.2004. (agrak Kooperativu ministrija
no 25.8.2003.)

D3b Ni Ni Win Generalmajora Htay Oo sieva

D3c Thein Zaw Nyo Kadets. Generalmajora Htay Oo dels

D4a Brigades generalis Tin Naing Thein Tirdzniecibas ministrija (kops 18.9.2004.),
lidz tam Mezsaimniecibas ministra vietnieks

D4b Aye Aye Brigades generala Tin Naing Thein sieva

D5a Generalmajors Saw Tun Biivniecibas ministrija, dz. d. 8.5.1935.

D5b Myint Myint Ko Generalmajora Saw  Tun sieva, dz. d.
11.1.1945.

D5c Me Me Tun Generalmajora Saw Tun meita, dz. d.
26.10.1967., pases Nr. 415194

D5d Maung Maung Lwin Me Me Tun virs, dz. d. 2.1.1969.

Dé6a Pulkvedis Zaw Min Kooperativu ministrija no 18.9.2004., lidz tam
Magwe Miera un attistibas padomes prieksse-
detajs

Dé6b Khin Mi Mi Pulkveza Zaw Min sieva

D7a Generalmajors Kyi Aung Kultiras ministrija

D7b Khin Khin Lay Generalmajora Kyi Aung sieva

D8a Dr. Chan Nyein Izglitibas ministrija. lepriek§ E29s Zinatnes
un tehnologijas ministra vietnieks

D8b Sandar Aung Dr. Chan Nyein sieva (ieprieks E29b)

D9a Generalmajors Tin Htut Elektroenergijas ministrija

D% Tin Tin Nyunt Generalmajora Tin Htut sieva

D10a | Brigades generalis Lun Thi Energétikas ministrija

D10b | Khin Mar Aye Brigades generala Lun Thi sieva

D10c | Mya Sein Aye Brigades generala Lun Thi meita

D10d | Zin Maung Lun Brigades generdla Lun Thi déls

D10e | Zar Chi Ko Zin Maung Lun sieva

Dlla | Generalmajors Hla Tun FinanSu un iep€mumu ministrija

DI11b | Khin Than Win Generalmajora Hla Tun sieva

DI12a | Nyan Win Arlietu ministrija no 18.9.2004., lidz tam

Brunoto speku apmacibas vaditaja vietnieks;
dz. d. 22.1.1953.
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Vards Personas informacija (tostarp ministrijas)

D12b | Myint Myint Soe Nyan Win sieva

D13a | Brigades generalis Thein Aung Mezsaimniecibas ministrija

D13b | Khin Htay Myint Brigades generala Thein Aung sieva

Dl4a | Prof. Dr. Kyaw Myint Veselibas ministrija

D14b | Nilar Thaw Prof. Dr. Kyaw Myint sieva

Dl15a | Generalmajors Maung Oo Iekslietu ministrija

D15b | Nyunt Nyunt Oo Generalmajora Maung Oo sieva

Dl16a | Generalmajors Sein Htwa Imigracijas un iedzivotaju ministrija, ka ari
Socialas labklajibas, atvieglojumu un parcel-
Sanas ministrija

D16b | Khin Aye Generalmajora Sein Htwa sieva

D17a | Aung Thaung RazoSanas ministrija 1

D17b | Khin Khin Yi Aung Thaung sieva

D17¢ | Majors Moe Aung Aung Thaung dgls

D17d | Dr Aye Khaing Nyunt Majora Moe Aung sieva

D17e | Nay Aung Aung Thaung dels, uznemgjs, Aung Yee
Phyoe Co. Ltd rikotajdirektors

D17f | Khin Moe Nyunt Nay Aung sieva

D17g | Kapteinis Pyi Aung alias Pye Aung Aung Thaung d€ls (precgjies ar A2c)

D17h | Khin Ngu Yi Phyo Aung Thaung meita

D17i | Dr Thu Nanda Aung Aung Thaung meita

D17j | Ave Myat Po Aung Aung Thaung meita

DI18a | Generalmajors Saw Lwin Razo$anas ministrija 2

DI18b | Moe Moe Myint Generalmajora Saw Lwin sieva

D19a | Brigades generalis Kyaw Hsan Informacijas ministrija

D19 | Kyi Kyi Win Brigades generala Kyaw Hsan sieva

D20a | Brigades generalis Maung Maung Thein Lauksaimniecibas dzivnieku un zivsaimnie-
cibas ministrija

D20b | Myint Myint Aye Brigades generala Maung Maung Thein sieva

D20c | Min Thein Brigades generala Maung Maung Thein déls

D21a | Brigades generalis Ohn Myint Raktuvju ministrija

D21b | San San Brigades generala Ohn Myint sieva

D2lc | Thet Naing Oo Brigades generala Ohn Myint dgls

D21d | Min Thet Oo Brigades generala Ohn Myint dgls

D22a | Soe Tha Vgl§ts _plz‘moéanas un ekonomikas attistibas
ministrija

D22b | Kyu Kyu Win Soe Tha sieva

D22¢ | Kyaw Myat Soe Soe Tha dels
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Vards Personas informacija (tostarp ministrijas)
D22d | Wei Wei Lay Kyaw Myat Soe sieva
D23a | Pulkvedis Thein Nyunt Pierobezu attistibas, etnisko grupu un attis-
tibas lietu ministrija, iesp&jams, ka Naypyidaw
(Pyinmana) mers
D23b | Kyin Khaing Pulkveza Thein Nyunt sieva
D24a | Generalmajors Aung Min Dzelzcela parvadajumu ministrija
D24b | Wai Wai Thar alias Wai Wai Tha Generalmajora Aung Min sieva
D25a | Brigades generalis Thura Myint Maung Religijas lietu ministrija
D25b | Aung Kyaw Soe Brigades generala Thura Myint Maung déls
D25c | Su Su Sandi Aung Kyaw Soe sieva
D25d | Zin Myint Maung Brigades generala Thura Myint Maung meita
D26a | Thaung Zinatnes un tehnologijas ministrija; lidztekus
Nodarbinatibas ministrija (no 5.11.2004.)
D26b | May Kyi Sein Thaung sieva
D27a | Brigades generalis Thura Aye Myint Sporta ministrija
D27b | Aye Aye Brigades generala Thura Aye Myint sieva
D27c¢ | Nay Linn Brigades generala Thura Aye Myint dgls
D28a | Brigades generalis Thein Zaw Telekomunikaciju, pasta un telegrafa ministrs,
un viesnicu un tirisma lietu ministrs
D28b | Mu Mu Win Brigades generala Thein Zaw sieva
D29a | Generalmajors Thein Swe Transporta ministrija no 18.9.2004. (agrak
Premjerministra birojs no 25.8.2003.)
D29b | Mya Theingi Generalmajora Thein Swe sieva
E. MINISTRU VIETNIEKI
Vards Personas informacija (tostarp ministrijas)
Ela Ohn Myint Lauksaimniecibas un aplidenoSanas ministrija
Elb Thet War Ohn Myint sieva
E2a Brigades generalis Aung Tun Tirdzniecibas ministrija
E3a Brigades generalis Myint Thein Biivniecibas ministrija
E3b Mya Than Brigades generala Myint Thein sieva
E4a Brigades generalis Soe Win Maung Kulttiras ministrija
E4b Myint Myint Wai alias Khin Myint Wai Brigades generala Soe Win Maung sieva
ES5a Brigades generalis Khin Maung Win Aizsardzibas ministrija
E7a Myo Nyunt Izglitibas ministrija
E7b Marlar Thein Myo Nyunt sieva
E8a Brigades generalis Aung Myo Min Izglitibas ministrija
E8b Thazin Nwe Brigades generala Aung Myo Min sieva
E9a Myo Myint Elektroenergijas ministrija
E9b Tin Tin Myint Myo Myint sieva
El0a | Brigades generalis Than Htay Energétikas ministrija (no 25.8.2003.)
E10b | Soe Wut Yi Brigades generala Than Htay sieva
Ella | Pulkvedis Hla Thein Swe Finan$u un iep€mumu ministrija
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Vards Personas informacija (tostarp ministrijas)

Ellb | Thida Win Pulkveza Hla Thein Swe sieva

El12a | Kyaw Thu Arlietu ministrija, dz. d. 15.8.1949.

El12b | Lei Lei Kyi Kyaw Thu sieva

El3a | Maung Myint Arlietu ministrija kop$ 18.9.04.

E13b | Dr Khin Mya Win Maung Myint sieva

El4a | Prof. Dr. Mya Oo Veselibas ministrija; dz. d. 25.1.1940.

El4b | Tin Tin Mya Prof. Dr. Mya Oo sieva

El4c | Dr. Tun Tun Oo Prof. Dr. Mya Oo dé&ls; dz. d. 26.7.1965.

El4d | Dr. Mya Thuzar Prof. Dr. Mya Oo meita; dz. d. 23.9.1971.

El4e | Mya Thidar Prof. Dr. Mya Oo meita; dz. d. 10.6.1973.

El14f | Mya Nandar Prof. Dr. Mya Oo meita; dz. d. 29.5.1976.

El5a | Brigades generalis Phone Swe Iekslietu ministrija (no 25.8.2003.)

E15b | San San Wai Brigades generala Phone Swe sieva

El6a | Brigades generalis Aye Myint Kyu Viesnicu un tirisma ministrija

El16b | Khin Swe Myint Brigades generala Aye Myint Kyu sieva

El7a | Maung Aung Imigracijas un iedzivotaju ministrija

E17b | Hmwe Hmwe Maung Aung sieva

E18a | Brigades generalis Thein Tun Razo$anas ministrija 1

E19a | Pulkvezleitnants Khin Maung Kyaw RazoSanas ministrija 2

E19 | Mi Mi Wai PulkveZleitnanta Khin Maung Kyaw sieva

E20a | Brigades generalis Aung Thein Informacijas ministrija

E20b | Tin Tin Nwe Brigades generala Aung Thein sieva

E2la | Thein Sein Informacijas ministrija, USDA CEC biedrs

E21b | Khin Khin Wai Thein Sein sieva

E2lc | Thein Aung Thaw Thein Sein dgls

E21d | Su Su Cho Thein Aung Thaw sieva

E22a | Brigades generalis Win Sein Nodarbinatibas ministrija

E22b | Wai Wai Linn Brigades generala Win Sein sieva

E23a | Myint Thein Raktuvju ministrija

E23b | Khin May San Myint Thein sieva

E24a | Pulkvedis Tin Ngwe Pierobezu attistiba, etniskas grupas un attis-
tibas lietas

E24b | Khin Mya Chit Pulkveza Tin Ngwe sieva

E25a | Brigades generalis Than Tun Pierobezu attistiba, etniskas grupas un attis-
tibas lietas

E25b | May Than Tun Brigades generala Than Tun meita; dz. d.
25.6.1970.

E25¢ | Ye Htun Myat May Than Tun sieva

E26a | Thura Thaung Lwin (Thura ir amata nosaukums), Dzelzcela parva-
dajumu ministrija

E26b | Dr. Yi Yi Htwe Thura Thaung Lwin sieva

E27a | Brigades generalis Thura Aung Ko (Thura ir amata nosaukums), Religijas lietu
ministrija, USDA CEC biedrs

E27b | Myint Myint Yee alias Yi Yi Myint Brigades generdla Thura Aung Ko sieva




2006R0817 — LV —01.01.2007 — 001.001 — 31

Vards Personas informacija (tostarp ministrijas)
E28a | Kyaw Soe Zinatnes un tehnologijas ministrija
E29a | Col Thurein Zaw Valsts planosanas un ekonomikas attistibas
ministrija
E30a | Brigades generalis Kyaw Myint Socialas labklajibas, atvieglojumu un parcel-
$anas ministrija
E30b | Khin Nwe Nwe Brigades generala Kyaw Myint sieva
E3la | Pe Than Gan Transporta ministrija, gan Dzelzcela
parvadajumu ministrija
E31b | Cho Cho Tun Pe Than sieva
E32a | Pulkvedis Nyan Tun Aung Transporta ministrija
F. CITI AR TURISMU SAISTITI AMATI
Vards Personas informacija (tostarp iepemamais amats)
Fla Kapteinis (atvalinats) Htay Aung Viesnicu un turisma direktorata generaldirek-
tors (Mjanmas Viesnicu un tirisma pakalpo-
jumu rikotajdirektors lidz 2004. gada augu-
stam)
F2 Tin Maung Shwe Viesnicu un tirisma direktorata generaldirek-
tora vietnieks
F3 Soe Thein Mjanmas Viesnicu un tiirisma pakalpojumu
rikotajdirektors no 2004. gada oktobra (lidz
tam generaldirektors)
F4 Khin Maung Soe Generaldirektors
F5 Tint Swe Generaldirektors
Fo6 PulkveZleitnants Yan Naing Viesnicu un tdrisma ministrijas generaldirek-
tors
F7 Nyunt Nyunt Than Tarisma veicinasanas nodalas direktore, Vies-
nicu un tdrisma ministrija
G. VECAKIE MILITARIE VIRSNIEKI (brigades komandieri un augstaki)
Vards Personas informacija (tostarp funkcija)
Gla Generalmajors Hla Shwe Generaladjutanta vietnieks
G3a Generalmajors Soe Maung Galvenais kara prokurors
G4a Brigades generalis Thein Htaik alias Hteik | Generalinspektors
G5a Generalmajors Saw Hla Militaras policijas prieksnieks
Go6a Generalmajors Khin Maung Tun Galvenais viceintendants
G7a Generalmajors Lun Maung Generalrevidents
G8a Generalmajors Nay Win SPDC vaditaja militarais asistents
G9a Generalmajors Hsan Hsint Militaras sadales generalis; dz. d. 1951. g.
G9 Khin Ma Lay Generalmajora Hsan Hsint sieva
G9c Okkar San Sint Generalmajora Hsan Hsint dels
Gl10a | Generalmajors Hla Aung Thein Nometnes komandants, Ranguna
G10b | Amy Khaing Hla Aung Thein sieva
Glla | Generalmajors Win Myint Brunoto speku apmacibas vaditaja vietnieks
Gl2a | Generalmajors Aung Kyi Brunoto spéku apmacibas vaditaja vietnieks
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Vards Personas informacija (tostarp funkcija)

G12b | Thet Thet Swe Generalmajora Aung Kyi sieva

G13a | Generalmajor Moe Hein Valsts aizsardzibas koledZas komandants

Gl4a | Generalmajors Khin Aung Myint Sabiedrisko attiecibu un psihologisko kara
lietu vaditajs, UMEHL valdes loceklis

Gl5a | Generalmajors Thein Tun Signalu parraides sisteémas direktors; Valsts
Konventa, ar ko sasauc vadibas komiteju,
biedrs

Gl6a | Generalmajors Than Htay Piegades un transporta direktors

Gl17a | Generalmajors Khin Maung Tint Iespieddarbu drosibas direktors

G18a | Generalmajors Sein Lin Direktors, Aizsardzibas ministrija (Precizs
darba nosaukums nav zinams). Agrak Arse-
nala direktors.

G19a | Generalmajors Kyi Win Artilerijas ierocu un brunutehnikas direktors,
UMEHL valdes loceklis

G20a | Generalmajors Tin Tun Militaras inzenierijas direktors

G2la | Generalmajors Aung Thein ParcelSanas direktors

G22a | Generalmajors Aye Myint Aizsardzibas ministrija

G23a | Brigades generalis Myo Myint Komandanta aizsardzibas dienesta uzskaites
birojs

G24a | Brigades generalis Than Maung Valsts aizsardzibas koledzas komandanta viet-
nieks

G25a | Brigades generalis Win Myint DSTA rektors

G26a | Brigades generalis Than Sein Komandants, Aizsardzibas komandieru dalas
pakalpojumu slimnica, Mingaladona, dz. d.
1.2.1946., Bago

G26b | Rosy Mya Than Brigades generdla Than Sein sieva

G27a | Brigades generdlis Win Than Iepirkuma direktors un Union of Myanmar
Economic Holdings rikotajdirektors (bijusais
generalmajors Win Hlaing, Kla)

G28a | Brigades generalis Than Maung Tautas milicijas un robezspeku direktors

G29a | Brigades generalis Khin Naing Win Razosanas direktors aizsardzibas joma

G30a | Brigades generalis Zaw Win Bahtoo garnizona komandants (Shan $tats) un
Aizsardzibas dienestu Cinas makas skolas
direktors (Armija)

Jiiras spéki

G3la | Viceadmiralis Soe Thein Augstakais virspavélnieks (jliras speki)

G31b | Khin Aye Kyin Viceadmirala Soe Thein sieva

G3lc | Yimon Aye Viceadmirala Soe Thein meita; dz. d.
12.7.1980.

G31d | Aye Chan Viceadmirala Soe Thein dels; dz. d.
23.9.1973.

G3le | Thida Aye Viceadmirala Soe Thein meita; dz. d.
23.3.1979.

G32a | Komodors Nyan Tun Staba prieksnieks (joras speki), UMEHL
valdes loceklis

G32b | Khin Aye Myint Nyan Tun sieva

Gaisa spéki

G33a

Generalleitnants Myat Hein

Augstakais virspavelnieks (gaisa speki)

G33b

Htwe Htwe Nyunt

Generalleitnanta Myat Hein sieva
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Vards Personas informacija (tostarp funkcija)
G34a | Brigades generalis Ye Chit Pe Komandieru $tabs gaisa nodala, Mingaladona
G35a | Brigades generalis Khin Maung Tin Shande Gaisa speku skolas komandants,
Meiktila
G36a | Brigades generalis Zin Yaw Staba prieksnieks (gaisa speki), UMEHL

valdes loceklis

Vieglo kajnieku divizija (VKD) (ar brigddes generaja

pakapi)

G39a | Brigades generalis Tin Tun Aung 33 VKD, Sagaing

G4la | Brigades generalis Thet Oo 55 VKD, Kalaw/Aungban
G42a | Brigades generalis Khin Zaw Oo 66 VKD, Pyay/Inma
G43a | Brigades generalis Win Myint 77 VKD, Bago

G44a | Brigades generalis Aung Than Htut 88 VKD, Magwe

G45a | Brigades generalis Tin Oo Lwin 99 VKD, Meiktila

Citi brigades komandieri

G47a | Brigades generalis Htein Win Taikkyi garnizons

G48a | Brigades generalis Khin Maung Aye Meiktila garnizona komandieris

G49a | Brigades generalis Khin Maung Aye Reginalo operaciju pavélnieciba-Kale,
Sagaing divizija

G50a | Brigades generalis Khin Zaw Win Khamaukgyi garnizons

GS5la | Brigades generalis Kyaw Aung Dienvidu MR, Toungoo stacijas komandieris

G52a | Brigades generalis Kyaw Aung Militaro operaciju pavélnieciba-8, Dawei/
Tavoy garnizons

G53a | Brigades generalis Kyaw Qo Lwin Regionalo operaciju pavélnieciba-Tanai

G54a | N/K Brigades generala amata parpémeéjs | Phugyi garizons

Kyaw Thu

G55a | Brigades generalis Maung Maung Shein Kawkareik

G56a | Brigades generalis Myint Thein Militaro operaciju pavélnieciba-3, Mogaung
garnizons

G57a | Brigades generalis Mya Win Militaro operaciju pavélnieciba-10, Kyigone
garnizons

G58a | Brigades generalis Mya Win Kalaw

G59a | Brigades generalis Myo Lwin Militaro operaciju pavélnieciba-7, Pekon
garnizons

G60a | Brigades generalis Myint Soe Militaro operaciju pavélnieciba-5, Taungup
garnizons

G6la | Brigades generalis Myint Aye Militaro operaciju pavélnieciba-9, Kyauktaw
garnizons

G62a | Brigades generalis Nyint Hlaing Militaro operaciju pavélnieciba-17, Mong Pan
garnizons

G63a | Brigades generalis Ohn Myint Mon Sstata USDA CEC biedrs

G64a | Brigades generdlis Soe Nwe Militaro operaciju pavélnieciba-21, Bhamo
garnizons

G65a | Brigades generalis Soe Oo Militaro operaciju pavélnieciba-16, Hsenwi
garnizons

G66a | Brigades generalis Than Tun Kyaukpadaung garnizons

G67a | Brigades generalis Than Win Regionalo operaciju pavélnieciba-Laukkai

G68a | Brigades generalis Than Tun Aung Regionalo operaciju pavélnieciba-Sittwe

G69a | Brigades generalis Thaung Aye Mongnaung garnizons
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Vards Personas informacija (tostarp funkcija)

G70a | Brigades generalis Thaung Htaik Aungban garnizons

G71a | Brigades generalis Thein Hiteik Militaro operaciju pavélnieciba-13, Bokpyin
garnizons

G72a | Brigades generalis Thura Myint Thein Namhsan taktisko operaciju pavélnieciba

G73a | Brigades generalis Win Aung Mong Hsat

G74a | Brigades generalis Myo Tint Ipaso uzdevumu virsnieks, Satiksmes minis-
trija

G75a | Brigades generalis Thura Sein Thaung Ipaso uzdevumu virsnieks Socialas labklajibas
ministrija

G76a | Brigades generalis Phone Zaw Han Mandalay mérs no 2005. gada februara,
iepriekS Kyaukme komandieris

G77a | Brigades generalis Hla Min Pegu Rietumu divizijas PDC priekssedetajs

G78a | Brigades generalis Win Myint Pyinmana garnizons

H. MILITARIE VIRSNIEKI, KAS VADA CIETUMUS UN POLICLJU
Vards Personas informacija (tostarp funkcija)

Hla Generalmajors Khin Yi Mjanmas Policijas spéku generaldirektors

Hl1b Khin May Soe Generalmajora Khin Yi sieva

H2a Zaw Win Cietumu departamenta  generaldirektors
(Iekslietu ministrija) no 2004. gada augusta,
ieprieck§ Mjanmas Policijas speku generaldi-
rektora vietnieks. Bijusi militarpersona.

H3a Aung Saw Win Ipasas izmeklesanas biroja generaldirektors

I. APVIENOTA SOLIDARITATES UN ATTISTIBAS ASOCIACIJA (USDA) (augstakas USDA
amatpersonas, kuras nav ieklautas saraksta citas pozicijas)

Vards Personas informacija (tostarp funkcija)
I1a Brigades generalis Aung Thein Lin Yangon pilsétas mérs un Attistibas komitejas
priekssedetajs (sekretars)
11b Khin San Nwe Brigades generala Aung Thein Lin sieva
11b Thidar Myo Brigades generala Aung Thein Lin meita
12a Pulkvedis Maung Par YCDC méra vietnieks (CEC biedrs)
12b Khin Nyunt Myaing Pulkveza Maung Par sieva
12¢ Naing Win Par Pulkveza Maung Par déls

J. PERSONAS, KURAS GUST LABUMU NO VALDIBAS EKONOMIKAS POLITIKAS

Vards

Personas informacija (tostarp uzgpémumi)

Jla

Tay Za

Htoo Trading Co rikotajdirektors; dz. d.
18.7.1964.; pases Nr. 306869, personas aplie-
cibas Nr. MYGN 006415. Tevs: U Myint Swe
(6.11.1924.) mate: Daw Ohn (12.8.1934.)

J1b

Thidar Zaw

Tay Za sieva; dz. d. 24.2.1964., personas
apliecibas Nr. KMYT 006865, pases Nr.
275107. Vecaki: Zaw Nyunt (miris), Htoo
(mirusi)




2006R0817 — LV — 01.01.2007 — 001.001 — 35

Vards Personas informacija (tostarp uzgpémumi)

Jlc Pye Phyo Tay Za Tay Za (J1a) déls; dz. d. 29.1.1987.

J2a Thiha Tay Za (Jla) bralis, dz. d. 24.6.1960.. Htoo
Trading direktors. Londonas cigareSu izplati-
tajs (Myawadi Trading)

J3a Aung Ko Win alias Saya Kyaung Kanbawza banka

J3b Nan Than Htwe Aung Ko Win sieva

J4a Tun Myint Naing alias Steven Law Asia World Co.

J4b (Ng) Seng Hong Tun Myint Naing sieva

J5a Khin Shwe Zaykabar Co; dz. d. 21.1.1952. Sk. arT A3e.

J5b San San Kywe Khin Swe sieva

J5¢ Zay Thiha Khin Shwe déls, dz. d. 1.1.1977.

J6a Htay Myint Yuzana Co.; dz. d. 6.2.1955.

J6b Aye Aye Maw Htay Myint sieva, dz. d. 17.11.1957.

J7a Kyaw Win Shwe Thanlwin Trading Co.

J7b Nan Mauk Loung Sai alias Nang Mauk Lao | Kyaw Win sieva

Hsai

J8a Ko Lay Premjerministra biroja ministrs lidz 2004.
gada februarim, Rangunas pilsétas mérs lidz
2003. gada augustam

J8b Khin Khin Ko Lay sieva

J8c San Min Ko Lay dels

J8d Than Han Ko Lay dels

J8e Khin Thida Ko Lay meita

J9a Aung Phone BijuSais mezsaimniecibas ministrs; dz. d.
20.11.1939., aizgajis pensija 2003. gada julija

J9b Khin Sitt Aye Aung Phone sieva, dz. d. 14.9.1943.

J9¢ Sitt Thwe Aung alias Sit Thway Aung Aung Phone d€ls, dz. d. 10.7.1977.

Jod Thin Zar Tun Sitt Thwe Aung sieva, dz. d. 14.4.1978.

J9%e Sitt Thaing Aung alias Sit Taing Aung Aung Phone déls, dz. d. 13.11.1971.

J10a Generalmajors (atvalinats) Nyunt Tin Bijusais lauksaimniecibas un apiidenosanas
ministrs, aizgajis pensija  2004. gada
septembrT

J10b | Khin Myo Oo Generalmajora (atvalinata) Nyunt Tin sieva

J10c Kyaw Myo Nyunt Generalmajora (atvalinata) Nyunt Tin dgls

J10d Thu Thu Ei Han Generalmajora (atvalinata) Nyunt Tin meita

J1la | Khin Maung Thein Bijusais finanSu un iepémumu ministrs
(aizgajis pensija 1.2.2003.)

J11b | Su Su Thein Khin Maung Thein sieva

Jllc Daywar Thein Khin Maung Thein dels; dz. d. 25.12.1960.

J11d Thawdar Thein Khin Maung Thein meita; dz. d. 6.3.1958.

Jlle Maung Maung Thein Khin Maung Thein dels; dz. d. 23.10.1963.

J11f | Khin Yadana Thein Khin Maung Thein meita; dz. d. 6.5.1968.

J1g | Marlar Thein Khin Maung Thein meita; dz. d. 25.2.1965.

J11h | Hnwe Thida Thein Khin Maung Thein meita; dz. d. 28.7.1966.
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K. ARMIJAI PIEDEROSIE UZNEMUMI

Vards

Personas informacija (tostarp uznémums)

Kla

Generalmajors (atvalinats) Win Hlaing

Bijusais Union of Myanmar Economic
Holdings rikotajdirektors, Myawaddy banka

K1b

Ma Ngeh

Generalmajora (atvalinata) Win Hlaing meita

Klc

Zaw Win Naing

Kambawza bankas rikotajdirektors. Ma Ngeh
(K1b) virs un Aung Ko Win (J3b) braladéls

Kld

Win Htway Hlaing

Generalmajora (atvalinata) Win Hlaing déls,
KESCO uznémuma parstavis

K2

Pulkvedis Ye Htut

Mjanmas ekonomiska korporacija

K3

Pulkvedis Myint Aung

Myawaddy Trading Co rikotajdirektors

K4

Pulkvedis Myo Myint

Bandoola Transportation Co rikotajdirektors

K5

Pulkvedis (atvalinats) Thant Zin

Myanmar Land and Development 1ikotajdi-
rektors

Ké

Pulkvezleitnants (atvalinats) Maung Maung
Aye

UMEHL, Myanmar Breweries priek$sedetajs

K7

Pulkvedis Aung San

Hsinmin Cement Plant Construction Project
rikotajdirektors
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1V PIELIKUMS

Regulas 9. un 12. panta minéto Birmas valsts ipaSuma esoso uzpémumu saraksts

Nosaukums

Adrese

Vaditaja vards

I. UNION OF MYANMAR ECONOMIC HOLDING LTD
UNION OF MYANMAR | 189/191 MAHABANDOOLA | GENERALMAJORS WIN
ECONOMIC HOLDING LTD | ROAD HLAING, RIKOTAJDIREK-
CORNER OF 50th STREET | TORS
YANGON
A. RUPNIECIBA
1. MYANMAR RUBY |24/26, 2nd FL, SULE
ENTERPRISE PAGODA ROAD,
YANGON
(MIDWAY BANK BUIL-
DING)
2. MYANMAR  IMPERIAL | 2426, 2nd FL, SULE
JADE CO. LTD PAGODA ROAD,
YANGON
(MIDWAY BANK BUIL-
DING)
3. MYANMAR  RUBBER
WOOD CO. LTD.
4. MYANMAR PINEAPPLE
JUICE PRODUCTION
5. MYAWADDY  CLEAN | 4/A, No. 3 MAIN ROAD,
DRINKING WATER | MINGALARDON TSP
SERVICE YANGON
6. SIN MIN (KING ELEP- | 189/191 MAHABANDOOLA | PULKVEDIS MAUNG
HANTS) CEMENT | ROAD, MAUNG AYE, RIKOTAJDI-

10.

FACTORY (KYAUKSE)

TAILORING
SERVICE

SHOP

NGWE PIN LE (SILVER
SEA) LIVESTOCK BREE-
DING AND FISHERY CO.

GRANITE TILE FACTORY
(KYAIKTO)

SOAP
(PAUNG)

FACTORY

CORNER OF 50th STREET
YANGON

1093, SHWE TAUNG GYAR
ST. INDUSTRIAL ZONE II,
WARD 63,

SOUTH DAGON TSP,
YANGON

189/191
ROAD,
CORNER OF 50th STREET
YANGON

MAHABANDOOLA

189/191
ROAD,
CORNER OF 50th STREET
YANGON

MAHABANDOOLA

REKTORS

B. TIRDZNIECIBA

MYAWADDY TRADING
LTD

189/191
ROAD,
CORNER OF 50th STREET
YANGON

MAHABANDOOLA

PULKVEDIS MYINT AUNG,
RIKOTAJDIREKTORS

C. PAKALPOJUMI

MYAWADDY BANK LTD

24-26 SULE PAGODA ROAD,
YANGON

BRIGADES GENERALIS WIN
HLAING UN U TUN KYI,
RIKOTAJDIREKTORI



2006R0817 — LV — 01.01.2007 — 001.001 — 38

Nosaukums

Adrese

Vaditaja vards

BANDOOLA TRANSPOR-
TATION CO. LTD.

MYAWADDY
SERVICES

TRAVEL

NAWADAY HOTEL AND
TRAVEL SERVICES

MYAWADDY AGRICUL-
TURE SERVICES

399,  THIRI
ROAD,
INSEIN TSP. YANGON AND/
OR PARAMI ROAD, SOUTH
OKKALAPA,

YANGON

MINGALAR

24-26 SULE PAGODA ROAD,
YANGON

335/357, BOGYOKE AUNG
SAN ROAD,

PABEDAN TSP.

YANGON

189/191
ROAD,
CORNER OF 50th STREET,
YANGON

MAHABANDOOLA

PULKVEDIS MYO MYINT,
RIKOTAJDIREKTORS

PULKVEDIS (ATVALINATS)
MAUNG THAUNG, RIKOTAJ-
DIREKTORS

MYANMAR AR (POWER) | 189/191 MAHABANDOOLA
CONSTRUCTION ROAD,
SERVICES CORNER OF 50th STREET,
YANGON
KOPUZNEMUMI
A. RUPNIECIBA
MYANMAR SEGAL | PYAY ROAD, U BE AUNG, PARVALD-
INTERNATIONAL LTD PYINMABIN  INDUSTRIAL | NIEKS
ZONE,
MINGALARDON TSP
YANGON
MYANMAR  DAEWOO | PYAY ROAD,
INTERNATIONAL PYINMABIN  INDUSTRIAL
ZONE,
MINGALARDON TSP
YANGON

ROTHMAN OF PALL
MALLMYANMAR
PRIVATE LTD
MYANMAR  BREWERY
LTD

MYANMAR POSCO

STEEL CO. LTD.

MYANMAR  NOUVEAU
STEEL CO. LTD

NO. 38, VIRGINIA PARK,
NO. 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL
ZONE,

YANGON

NO 45, NO 3, TRUNK ROAD,

PYINMABIN  INDUSTRIAL
ZONE,

MINGALARDON TSP
YANGON

PLOT 22, NO. 3, TRUNK

ROAD,
PYINMABIN  INDUSTRIAL
ZONE,

MINGALARDON TSP
YANGON

NO. 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL
ZONE,

MINGALARDON TSP
YANGON

PULKVEZLEITNANTS
(ATVALINATS) MAUNG
MAUNG AYE, PRIEKSSEDE-
TAJS
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Nosaukums

Adrese

Vaditaja vards

7. BERGER PAINT MANU-
FACTORING CO. LTD

8. THE FIRST AUTOMO-
TIVE CO. LTD

PLOT NO. 34/A,
PYINMABIN  INDUSTRIAL
ZONE,

MINGALARDON TSP
YANGON

PLOT NO. 47,

PYINMABIN INDUSTRIAL
ZONE,

MINGALARDON TSP,
YANGON

U AYE CHO UN/VAI
PULKVEZLEITNANTS  TUN
MYINT, RIKOTAJDIREK-
TORS

B. PAKALPOJUMI

1. NATIONAL
MENT CORP.

DEVELOP-

2. HANTHA WADDY GOLF
RESORT AND MYODAW
(CITY) CLUB LTD

3/A,
STREET,
7 MILE,
MAYANGONE TSP,
YANGON

THAMTHUMAR

NO 1, KONEMYINTTHA
STREET,

7 MILE, MAYANGONE TSP,
YANGON AND THIRI
MINGALAR ROAD,

INSEIN TSP,

YANGON

DR. KHIN SHWE, PRIEKSSE-
DETAJS

II. MJANMAS EKONOMISKA KORPORACIJA (MEK)

MYANMA ECONOMIC | SHWEDAGON PAGODA | PULVEDIS YE HTUT VAI

CORPORATION (MEC) ROAD BRIGADES GENERALIS
DAGON TSP, KYAW WIN, RIKOTAJDIREK-
YANGON TORS

1. INNWA BANK 554-556, MERCHANT | U YIN SEIN, GENERALDI-
STREET, REKTORS

2. MYAING GALAY (RHINO
BRAND) CEMENT
FACTORY

3. DAGON BREWERY

4. MEC STEEL MILLS
(HMAW BI/PYI'YWAMA)

5. MEC SUGAR MILL

6. MEC OXYGEN AND
GASES FACTORY

7. MEC MARBLE MINE

8. MEC MARBLE TILES
FACTORY

CORNER OF 35th STREET,
KYAUKTADA TSP,
YANGON

FACTORIES DEPT.

MEC HEAD OFFICE,
SHWEDAGON PAGODA
ROAD,

DAGON TSP,

YANGON

555/B, NO 4,

HIGHWAY ROAD,

HLAW GAR WARD, SHWE
PYI

THAR TSP,

YANGON

FACTORIES DEPT.

MEC HEAD OFFICE,
SHWEDAGON PAGODA
ROAD,

DAGON TSP,

YANGON

KANT BALU
MINDAMA ROAD,
MINGALARDON TSP,
YANGON
PYINMANAR

LOIKAW

PULKVEDIS KHIN MAUNG
SOE

PULKVEDIS KHIN MAUNG
SOE
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Nosaukums

Adrese

Vaditaja vards

10.

11.

MEC MYANMAR CABLE
WIRE FACTORY

MEC SHIP BREAKING
SERVICE

MEC DISPOSABLE
SYRINGE FACTORY

GYPSUM MINE

NO 48, BAMAW A TWIN
WUN ROAD,

ZONE (4),

HLAING THAR YAR INDUS-
TRIAL ZONE,

YANGON

THILAWAR, THAN NYIN
TSP

FACTORIES DEPT,

MEC HEAD OFFICE,
SHWEDAGON PAGODA
ROAD,

DAGON TSP,

YANGON

THIBAW




